Rok 18%. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część VII. 


Wydana i rozesłana dnia 20. stycznia 1895. 


Treść: (98 14—16.) 14. Rozporządzenie, kiórem zmieniają się postanowieniu wykonawcze o iępieniu chorób 
zwierzęcych zarażliwyel. — 15. Obwieszczenie o przystąpieniu osady poludniowo-austrulskiej do Traktalu 
z Wielką Brylunią w przedmiocie opieki nad autorami dzieł literatury i sztuki. — 16. Rozporządzenie o po- 
siępowaniu ze względu na clo z winami nadchodzącemi do wprowadzenia z świadectwami pochodzenia 


z San-Severo i z Rarletty. 


14. 
Rozporządzenie Ministerstw spraw 
wewnętrznych, sprawiedliwości, 
rolnictwa i handlu z dnia 5. sty- 

cznia 1895, 


którem zmieniaja się postanowienia wykonawcze 

do $. 10. ustawy z dnia 29. lutego 1880 (Dz. u. p. 

Nr. 35) o tępieniu chorób zwierzęcych zaraźli- 

wych, zawarte w rozporządzeniu ministeryalnem 
z dnia 16. września 1885 (Dz. u. p. Nr. 138). 


Na miejsce zarządzeń zawartych w rozporzą- 
dzeniu ministeryalnem z dnia 16. września 1885 
(Dz. u. p. Nr. 158), wydają się następujące postano- 
wienia: 

Ustęp 1 postanowień wykonawczych do $. 10. 
ustawy z dnia 29. lutego 1880 o tępieniu chorób 
zwierzęcych zaraźliwych (Dz. u. p. Nr. 35 i 36), 
opiewać ma jak następuje: 

Stacye kolejowe do ładowania i wyładowywa- 
nia transportów przeżuwaczy i świń wyznaczać ma 
Władza administracyjna krajowa a to na kolejach, 
na których ruch utrzymują zarządy prywatne, w po- 
rozumieniu z c. k, Inspekcyą główną kolei austrya- 
ckich, na kolejach podlegających c. k. Dyrekcyi 
głównej austryackich kolei państwa, w porozumieniu 
z tą Dyrekcyą ruchu (kierownictwem ruchu) kolei 
żelaznych, która w danym przypadku jest właściwą. 


(Polnisch .) 


Podobnież postępować należy przed zamierzo- 
nem zwinięciem istniejącej stacyi do ładowania lub 
wyładowywania. 

Władza administracyjna krajowa ma 
ustanawiać osoby do oglądania zwierząt. 


tukże 


Schónborn r. w. 
Wurmbrand r. w. 


Bacquehem r. w. 
Falkenhayn r. w. 


15. 
Obwieszczenie e. k. Prezydenta 
Ministrów w porozumieniu z Mini- 
strem sprawiedliwości z dnia 6. 

stycznia 1895, 


o przystąpieniu osady południowo-australskiej do 
Traktatu z Wielką Brytanią w przedmiocie opieki 
nad autorami dzieł literatury i sztuki. 


Odnośnie do obwieszczenia z dnia 30. listo- 
pada 1894 (Dz. u. p. Nr. 225) o rozszerzeniu ob- 
szaru, na którym Traktat zawarty z Wielką Brytanią 
w przedmiocie opieki pad autorami dzieł literatury 
i sztuki ma obowiązywać, podaje się do wiadomości, 
że stosownie do dalszego uwiadomienia, jakie tutej- 
szy Ambasador królestwa Wielkiej Brytanii uczynił 
z polecenia swego Rządu, obecnie także osada połu- 
dniowo-australska przystąpiła do rzeczonego Trak- 
tatu (Dz. u. p. Nr. 77 z r, 1894). 
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Część VII. — 16. Rozporządzenie Miuisterstw skarbu itd. z dnia 20. stycznia 1895. 


Na tej zasadzie postanowienia Traktatu stoso- | z dnia 10. sierpnia i z dnia 1. grudnia 1892 (Dz. u. 
wać się mają w myśl artykułu IX. tegoż Traktatu | p. Nr. 125 i 201) o warunkach, pod któremi wino 


lakże do osady południowo-australskiej. 


Windisch-Graetz r. w. Schónborn r. w. 


16. 
Rozporządzenie Ministerstw skar- 
bu, handlu i rolnietwa z dnia 20. 

stycznia 1895, 


o postępowaniu ze względu na clo z winami nad- 
chodzącemi do wprowadzenia z świadectwami 
pochodzenia z San-Severo i z Barletty. 


W porozumieniu z inleresowanemi Minister- 
stwiuni królewsko węgierskiemi podaje się do wia- 
domości odnośnie do rozporządzeń ministeryalnych 


w beczkach z pewnych okolic Włoch może być 
ekspedyowune zu opłatą cła zniżonego, że przedsta- 


| wianie świadectw pochodzenia, wystawionych co do 


takich win w San-Severo i Barlecie nie może być 
uważane zu dostateczne do ekspedyowania win za 
opłatą cła zniżonego. 

Strouy winny w każdym z osobna przypadku 
udowodnić prawdziwość szczegółów podanych 
w świadectwach a to przedstawieniem koresponden- 
cyj itp. tyczących się kupna odnośnych win. Decy- 
dowanie w tym względzie należy do Ministerstwa 
skarbu, do którego e. k. Komory winny niezwłocznie 
posyłać przedstawione dowody. 

Rozporządzenie niniejsze wchodzi w wykona- 
nie niezwłocznie. 


Plener r. w. Wurmbrand r. w. 


Falkenhayn r. w. 


